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前言

《一千零一夜》是一部规模宏大、家喻户晓的阿拉伯古典文学名著，也是阿拉伯民族贡献给世界文苑
的一株奇葩。
几百年来，它一直闪烁着奇光异彩，吸引着世界和中国一代又一代的读者。
读者手中的这本书是特为青少年精选的读本，保留了《一千零一夜》的动人开头和圆满的结尾，即第
一卷的“引子”和第四卷末的“尾声”。
选入本书的都是《一千零一夜》中的精彩故事，其中包括脍炙人口的《阿拉丁与神灯》、《阿里巴巴
与四十大盗》、《辛迪巴德航海历险记》、《飞马的故事》、《银匠哈桑奇遇记》等长故事，也选入
了《大漠上的金银城》、《王子与飞毯的故事》、《马蒙成亲的故事》等短小而奇异的故事。
神话故事、冒险故事、爱情故事等门类基本齐全，由此可一赏《一千零一夜》这部阿拉伯民间文学巨
著的概貌。
本书系编译，删去大部分诗歌，简化了人名，加快了故事节奏，读起来会觉得故事更紧凑、畅快，但
保留了趣味性情节，故事基本完整，可读性有增无减。
自从1704年，法国人安托尼·加兰首先根据手抄本将《一千零一夜》的部分故事译成法文，继之各种
西文译本相继问世，迅速风靡西方。
英国评论家基布说《一千零一夜》“在世界文学中获得了永恒的声誉”，又被高尔基誉为世界民间文
学中“最壮丽的一座纪念碑”。
《一千零一夜》部分故事第一次译介到我国至今已有百年余，各种选译本、编译本相继出现，据收藏
家估计，不少于七百个版本，即平均每年有七种译(编译)本问世。
由此可见，《一千零一夜》在中国的读者中是多么受欢迎。
但是，真正中文“全译本”(即“分夜全译”)的出版，还是千禧之年，较之许多国家晚了近一世纪。
一个多世纪以来，一部故事书在我国如此畅销不衰，这是任何其他一部世界文学名著所无法与之相比
的。
叶圣陶先生指出：《一千零一夜》”仿佛一个宝山，你走了进去，总会发见你所欢喜的宝贝。
”笔者想，这便是《一千零一夜》魅力无穷，百年畅销不衰的奥秘所在。
也正因如此，《一千零一夜》在全世界的翻译、印刷、发行数量仅次于《圣经》，而在中国书店中，
则被列在外国文学必读书目之首。
阿拉伯民族是个善于学习的民族。
通过翻译运动，阿拉伯人吸收并消化了波斯、印度、希腊、罗马等民族的故事、神话、传说和寓言，
经汇集、改编、再度创作，终于成就了《一千零一夜》这部规模宏大、内容丰富的民间神话故事集，
并以独创的以“夜”为单位的特有叙事形式献给世界文坛，使人一听说《一千零一夜》，便立即想到
阿拉伯，一听说阿拉伯，便马上想到《天方夜谭》(《一千零一夜》之别名)。
因此可以说，《一千零一夜》不但是东方诸民族智慧的结晶，更是阿拉伯民族综合、创造能力的体现
。
希望这套精选、改编的《一千零一夜》能得到青少年们的青睐。
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内容概要

　　《一千零一夜》又名《天方夜谭》，是一部规模宏大、家喻户哓的阿拉伯古典文学名著。
书中故事情节离奇曲折，想象丰富奇特，神话、童话、寓言、冒险故事、爱情故事等应有尽有，其中
包括脍炙人口的《阿拉丁与神灯》、《阿里巴巴与四十大盗》、《辛迪巴德航海历险》等。
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章节摘录

相传，古时候，在中国和印度一带的群岛上，有一古国叫萨桑王国。
国王手下兵多将广，豪华宫中奴婢成群。
国王有两个儿子，都是英雄好汉；论勇，则兄尚胜弟弟一筹。
兄弟二人各称王一方。
哥哥励精图治，正大光明，颇得臣民爱戴，人称舍赫亚尔国王；弟弟叫舍赫泽曼，位居撒马尔罕国君
。
两位君王体贴臣民，公正无私，治国有方，所以二十多年来，两个国家国泰民安，百业兴旺，歌舞升
平。
一天，哥哥思念弟弟，便派宰相前往请弟弟来晤一面。
宰相从命，打点行装，随后踏上了去往撒马尔罕的征程。
宰相一路顺风，平安抵达撒马尔罕国的都城。
见了国王，问过安好，随即转达了舍赫亚尔国王思念弟弟之情。
舍赫泽曼也正想见哥哥一面，见家兄派人来接，心中不胜欣喜，于是吩咐仆役收拾行装，并叮嘱宰相
代掌王权，然后带着一些随从，上路登程。
夜半时分，大队人马正在行进之中，舍赫泽曼忽然想起有件重要东西忘在宫中，于是拨马回返去取。
舍赫泽曼回到宫中一看，不想见王后正躺在一个黑奴的怀里⋯⋯眼见此景，舍赫泽曼不寒而栗，眼前
一片黑暗，顿时出了一身冷汗，心想：“天哪，我刚刚离开官中，她就成了这个样子⋯⋯倘若我在异
地小住一段时间，这婊子会胡闹到什么地步⋯⋯”想到这里，舍赫泽曼拔剑出鞘，手起剑落，只见那
一男一女的两颗人头顿时滚落在地，鲜血溅红了幔帐⋯⋯旋即，舍赫泽曼取了忘下的那件重要东西，
转身步出官门，飞身上马，急匆匆追赶大队而去。
舍赫泽曼国王一行人马，日夜兼程，不几日，便顺利抵达舍赫亚尔国王的都城。
同胞兄弟久别重逢，亲情难表，紧紧拥抱，连声问安。
兄弟俩相携进了城，但见大街小巷张灯结彩，人们喜笑颜开，整个都城沉浸在盛大、欢快的节日气氛
之中。
进到王官，兄弟俩一番畅叙思念之情。
正谈得开心之时，舍赫泽曼想起王后与黑奴亲热的情景，顿时二目无神，面色蜡黄，呆若木鸡。
舍赫亚尔见弟弟神采皆失，心想可能因为长途跋涉所致，一时没有多问什么。
几天过去，哥哥见弟弟仍无精打采，而且面黄肌瘦，便问原因。
舍赫泽曼说：“哥哥，你有所不知，我有伤心事呀！
”但哥哥没有再追问下去，只是说：“伤什么心呢！
陪我到野外去打打猎、散散心就好了！
狩猎能消愁解闷，其乐无穷啊！
”舍赫泽曼表示歉意，说不想外出，舍赫亚尔便带着几个随从出发了。
舍赫泽曼下榻的宫殿窗外就是御花园。
他凭窗望去，但见官门洞开，衣饰艳丽、姿容动人的王后在宫女、宫仆们的簇拥下，缓缓进入花园，
来到喷泉旁的草坪上，众人纷纷脱去衣服，男女相互拥抱而坐。
片刻后，王后嗲声嗲气地喊道：“喂，迈斯欧德，你快来呀！
”应声走来一黑奴，但见体壮如牛，上前搂住王后，倒在草坪上⋯⋯如此这般，死去活来，一直喧闹
到红日西沉⋯⋯眼见此情此景，舍赫泽曼心想：“凭安拉起誓，与此相比，我的灾难又算得了什么呢
⋯⋯”想到这里，舍赫泽曼顿感心中忧愁云消雾散，自言自语道：“家兄的遭遇比我可要惨多了！
”想到这里，舍赫泽曼心境豁然开朗，胃El大开，面容很快恢复了原来的红润。
舍赫亚尔打猎回来，见弟弟精神振奋，面色红润，吃饭香甜，不禁心中惊喜，便问：“我昨天还见你
愁云满面，面容憔悴，今日却精神抖擞，容光焕发，原因何在呀？
”弟弟回答说：“我昨天面色憔悴，的确不错，原因可以告诉哥哥；不过，今日容光焕发的秘密嘛，
还求哥哥原谅，为弟不能如实相告。
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”“既然如此，能说的就先说吧！
”“哥哥呀，你有所不知：见你的宰相接我，为弟十分高兴，打点好行装，便上路了。
但出城没走多远，便发现我要送给哥哥的那串宝石念珠忘在了宫中，于是拨马回返。
回到宫中，不料见我的妻子正与一黑奴交欢作乐，我一时眼前昏黑一片，怒不可遏，随即拔剑出鞘，
手起剑落，将那对狗男女的首级削了下来。
我刚出门，那婊子就干出这等丑事，真是岂有此理！
我想起这件事，便食不甘味，夜不成寐，怎能不面黄肌瘦呢！
”“你怎么现在健康如初了呢？
”“这个嘛，恕弟实在不便实告。
”听弟弟这么为难，舍赫亚尔苦求道：“看在安拉的面上，你就告诉我吧！
”在哥哥的再三哀求下，舍赫泽曼才把在宫中看到的情景，一五一十地告诉了他。
舍赫亚尔听后，说：“我得亲眼见一见！
”弟弟说：“只要你佯装外出狩猎，然后悄悄回来，藏在我这个房间里，就能看到那番情景。
”次日一早，舍赫亚尔遂令侍从携带着猎具出发了，到城外安营扎寨。
舍赫亚尔独坐在帐中，叮嘱贴身侍卫，不许任何人来见。
随后一番化装，悄悄潜回宫中，藏在弟弟下榻的房间。
一个时辰刚过，果见王后在众仆俾的簇拥下步入花园。
片刻之后，男男女女一丝不挂，相抱亲吻，云雨相加，好不热闹，一直折腾到红日西沉，与弟弟说的
不差分毫。
见此情景，舍赫亚尔不禁魂飞魄散，眼前一阵漆黑，不知如何是好。
过了好大一会儿，才说：“我们还在王官等待什么呢？
再当国王还有什么意思？
像我们这样活着，不如死掉的好⋯⋯我们出去看一看，还能不能找到像我们这样的可怜人吧！
”弟兄俩见解完全一致，随即从王官便门出去，一时不知该去何方。
二人走了几天几夜，来到一片草地上。
那里虽与成海相临，却见一汪甘泉流淌。
二人喝过水，来到一棵大树下歇息。
一个时辰刚过，忽见海水暴涨，顷刻之间，一根巨大黑柱冲出海面，直插云霄，继之朝草地上飞将过
来。
弟兄俩见此情景，不禁惊恐万状，连忙爬上树去。
片刻后，一个妖魔出现了。
那妖魔身材高大，膀宽腰圆，硕大的脑袋上顶着一只箱子，大步登上岸，朝兄弟俩所在的大树走来。
那妖魔来到树下，打开一口箱子，从中取出一只匣子，打开匣盖，只见一窈窕女子从中走出，身材苗
条，貌美动人。
妖魔望着那女子，说：“小娘子，我是在你洞房花烛之夜，把你抢出来的。
我太疲劳了，让我睡一会儿吧！
”说罢，妖魔枕着女子的大腿，旋即进入了梦乡。
那女子无意中朝树上一看，见上面有两个人，遂把妖魔的头移开，站起身来，对舍赫亚尔兄弟说：“
二位下来吧！
不要怕这妖魔！
”兄弟二人异口同声：“看在安拉的面上，你饶了我们吧！
”女子说：“叫你俩下来，你俩就赶快下来吧！
如若不然，把这妖魔惊醒，他会把你们杀死的。
”二人一听，胆战心惊，忙从树上下来。
女子走到二人面前，说：“脱掉衣服，和我亲热一场吧！
如不听我安排，我立即叫醒妖魔⋯⋯”兄弟俩害怕，周身战栗不止。
哥哥对弟弟说：“弟弟，你就照她说的办吧！
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”舍赫泽曼说：“你先来吧！
”兄弟俩相互推让，你看看我，我看看你，谁也不肯与女子交欢。
女子等得不耐烦了，大怒道：“你俩在做戏呀！
若不立即脱下衣服，我就让妖魔杀掉你俩！
”兄弟俩无可奈何，只有宽衣解带，分别与女子一番亲热⋯⋯事毕，女子从衣袋里掏出一个小口袋，
解开袋口，取出一串戒指，总共有五百七十枚。
女子指着那串戒指，问兄弟俩：“你们知道这是怎么回事吗？
”“不知道。
”兄弟俩异口同声。
“这些戒指的主人，都是趁妖魔打盹儿时，像你俩一样，与我亲热交欢的。
你俩把自己的戒指摘下来，送给我吧！
”兄弟俩只得从命。
女子又说：“就在我的新婚之夜，这妖魔把我抢了出来。
之后，他把我藏在这个匣子里，又把匣子放在这口箱子里，然后加上七把大锁，将箱子沉入波涛汹涌
的大海海底。
可是，他不知道，一个女人要想干件什么事，她是从来无所顾及的⋯⋯女人的喜与怒，全在她们的爱
欲之中，你们知道亚当是怎样被赶出伊甸园的吧！
”女子时而讲道理，时而吟诵诗歌，兄弟俩听后，惊异万分。
二人相互叹道：“原来是这样！
一个力大无边的妖魔，尚且管不住一个女人，所遭灾难远远胜过我们，何况我们是普普通通、平平常
常的人呢！
我们何必为那件事难过、忧伤呢？
”二人告别女子，返回舍赫亚尔国王的都城。
兄弟俩进到王宫，将那淫乱的王后及众男仆女婢斩杀一尽。
从此，舍赫亚尔国王每夜迎娶一处女，天亮时即将之处死，不到三年时间，都城居民谈虎色变，民女
们纷纷逃离，满城里几乎再也找不到一个可供国王虐杀的姑娘。
尽管如此，国王仍然命令宰相为他寻找姑娘。
一天，宰相辛苦奔波，四下为国王搜寻姑娘，结果空手而归，不禁惆怅起来，深恐国王怪罪，垂着头
回到相府。
宰相有两位千金，个个容颜俊秀，性情温柔，举止端庄，通晓事理。
大女儿叫莎赫札德，小女儿叫杜娅札德。
莎赫札德博览群书，通古博今，熟知历代君王及各民族历史，仅她的藏书就数以万册计。
她见父亲闷闷不乐，便问：“父亲，您怎么啦？
您为何满面愁云，无精打采呢？
”宰相听女儿这么一问，便将为国王寻觅美女的难处从头到尾讲了一遍。
莎赫札德听后，对父亲说：“父亲，您就送我进宫吧！
如能活下去，我将与国王共朝夕；不然，我就算为我们姑娘们献身了⋯⋯”宰相一惊，忙说：“女儿
呀，万万不可拿自己的生命去冒险呀！
”“看来，舍此无路可走！
”“我真担心你进了王官，会有毛驴、黄牛在农夫手中的遭遇哟！
”莎赫札德问：“毛驴、黄牛会有何遭遇呢？
”“听我慢慢讲来！
”
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编辑推荐

《一千零一夜》是由山东文艺出版社出版的。
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